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W CIENIU ANIOLA NISZCZYCIELA
O NORWIDOWSKIEJ] WIZJI EUROPY

»Jestem przeciwny systematom spodtczesnym, ktére glosza: «Europa dla
Europejczykéw!» — pisal Norwid w liscie do Joanny Kuczyriskiej okoto
1 lutego 1869 r. — Wedtug mnie — Pani! — nigdy nie bylo Europejczykéw,
gdyz my wszyscy przybyliSmy tu z Azji — [...]” (PWsz 9, 388 — tlum.
J. Cz.). Takze w Filozofii historii polskiej (1870) podkreslat, ze ,ludy euro-
pejskie z Azji przecie tu przyszty” (PWsz 7, 65); podobnie pisat w jednej z
Notatek 7 mitologii (pochodzacej z ok. 1867 r.): ,,Z wysokoS$ci azjackich ptyna
ludy i1 rozdzielaja si¢ w dwa pasma: jeden ku S§rodkowi kontynentu, na
wschéd, 1 tam przylega... drugi ku Europie dalej — w XV wieku pod przy-
wédztwem Kolumba dalej jeszcze, i Nowy Swiat odkrywa, i obiega glob, i
famie mury chinskie!” (PWsz 7, 251). Juz po powrocie ze Stanéw Zjednoczo-
nych Norwid okreslat w swych listach Ameryke jako ,,zachéd-zachodu” (PWsz
8, 256) i ,,Europg-Europy” (PWsz 9, 37), a wiersz Gadki koficzy znany wers
SJAmerykanie kt6zsg?... Europejczycy!” (PWsz2, 125).

Podobnych cytatéw mozna by przytoczy¢ wigcej. Wszystkie one odnosza
si¢ do bardzo szerokiego pojecia Europy. Gdy Norwid méwi o Europie, mysli
o jej azjatyckich i §rédziemnomorskich korzeniach, a takze o europejskim
rodowodzie nowoczesnej cywilizacji amerykanskiej. Norwid najczgsciej
postuguje si¢ kategoria ,,moralnej cato$ci Europy” (PWsz 7, 86) — obcowanie
z nig, przy jednoczesnym zachowaniu wilasnej tozsamos$ci, stanowi warunek
europejskosci narodu!. Na ,charakter europejski” sktadaja sig: poczucie i
poszanowanie ,,wolnosci indywidualnej” — ,,zywiotu nie znanego Azjatom”
(PWsz 7, 343), wspdlnota tradycji chrzeScijafiskiej oraz przywiazanie do

! Zwrécili na to uwage w swoich artykutach E. Feliksiak (Nardd, ojczyzna, Europa w
tworczosci i mysli Norwida. W: Kategoria narodu w kulturach stowiariskich. Red. T. Dabek-
-Wirgowa, A. Z. Makowiecki. Warszawa 1993, s. 111-117) i M. Inglot (Norwidowska Europa.
W: Kategoria Europy w kulturach stowiarskich. Red. T. Dabek-Wirgowa, A. Z. Makowiecki.
Warszawa 1992, s. 61-68).



JOLANTA CZARNOMORSKA

demokracji. Zachdéd (to stowo czgsto zastgpuje okreSlenie Europa) to
sLCywilizacja obfitujaca w jawnos§é wsze-
lak a7 (PWsz 9, 88) i posiadajaca system parlamentarny. Dla Norwida
wazniejsza jest wspdlnota idei, wizja Swiata szanujacego czlowieka i nardd,
ktére decyduja o europejskoSci i odcinaja od tego, co barbarzynskie, niz
kryteria geograficzne i rasowe stanowiace o przynalezno$ci do Europy badZ
Azji. W Filozofii historii polskiej pisal: ,[...] Europa przede wszystkim nie
krwig, lecz 1 d e 3 jest prawomocnie si¢ urzeczywistniajaca. Cecha ta jej
zaiste ze nie na marginesie ksiggi dziejéow ani w odsytaczu pokatnym swoje
ma miejsce, albowiem ta cecha jest na czole Europy i kapitalnie ja wyréznia”
(PWsz 7, 65). W cytowanym juz liScie przekonywat Kuczyniska: ,,Moim zda-
niem, Europa nie jest rasa, ale principium! — bo gdyby byta
rasa, bylaby Azja!!!” (PWsz 9, 388). Bardzo dobitnie powtdérzy to w Zni-
cestwieniu narodu, polemizujac z teoria ras Franciszka Duchirskiego.

W tym kontekScie zrozumiale staja si¢ stwierdzenia o europejskosci
Ameryki, Rosji, Azji. Norwid do korica zycia — by przywotaé spostrzezenie
Andrzeja Walickiego — pozostanie wrogiem plemiennej koncepcji narodu i
programowej europejskosci’.

Piszac o Europie, o cywilizacji europejskiej, Norwid nie postuguje si¢
stownikowymi definicjami opartymi na kryteriach etnogeograficznych.
Swiadomie si¢ od nich oddala, poddajac historiozoficznej krytyce przyjete
stereotypy. Dokonuje tej krytyki zawsze z pozycji Europejczyka, znajacego
Europe i zakorzenionego w jej tradycji, ale pozostaje ciagle Europejczykiem-
-Polakiem, mimo iz — jak zauwazylta Zofia Stefanowska — po Wiosnie Ludéw
rozsypaty si¢ ,mury polskiego getta w Paryzu” i ,Norwid zaczat zy¢ jak
obywatel dwumilionowej metropolii, jak uczestnik dziewigtnastowiecznych
proceséw cywilizacyjnych™?.

Wydaje sig¢, ze wtasnie polsko$§¢ Norwida-Europejczyka kazata mu raz
jeszcze przyjrzeé si¢ od dawna obecnej w porozbiorowej myS§li historycznej
opozycji Polska—Zachdd i podjaé probe udzielenia odpowiedzi na pytanie
majace juz wowczas kilkuwiekowa tradycje: pytanie o miejsce i rolg Polski
wynikajace z jej geopolitycznego potozenia miedzy Europa i Azja, Polski —
zapory Europy przed barbarzyniskim zalewem. Stereotyp ,,Polski-przedmurza”

2Zob. A. W alicki. Miedzy filozofiq, religiq i polityka. Studia o mysli polskiej epoki
romantyzmu. Warszawa 1983 s. 216.
3Z.Stefanowska. Strona romantykéw. Studia o Norwidzie. Lublin 1993 s. 47.
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spotkat si¢ z jego zdecydowanym sprzeciwem. W Filozofii historii polskiej
pisat:

Rozpoczynaé rzecz dotyczaca catej historii polskiej nawykniono przez zeznania wstepne, iz
Polacy sa Stowianami, a Slowianie ze sa autochtony, czyli tu-bylcy.
Nastepnie: iz granice Polski stanowi kilka rzek i gor nieco, co zarazem od Wschodu i granice
migdzy Europa a Azja ustala, zwtaszcza iz powotaniem historycznym tego narodu byto zastaniac
europejski rozwdj od barbarzynistwa. [...] Prawie wszystko to razem [...] nie moze mie¢ zadnego
uznania i wagi w obliczu filozofii (PWsz 7, 63).

Jak stwierdza Zofia Stefanowska, ,,przeciwstawienie Polski Zachodowi,
zgodnie z tradycja myS§li romantycznej, przestaje by¢ dla Norwida opozycja
jednoznacznie wartoSciujaca [...]. Pozostal schemat opozycji, zwiazana z nim
sktonno$§¢ do dramatycznego, konfliktowego ujmowania zjawisk, ale oba
bieguny opozycji stanowia wartosci kontrowersyjne”*.

Odnosi si¢ to rowniez do innych opozycji: Europa—Ameryka, Europa—Rosja
(Azja), Wschéd-Zachdd, ktére w spojrzeniu Norwida na Europe sa stale
obecne. ,,Dramat Europy (owego organizmu spajajacego w sobie jedno$¢ i roz-
no§¢) rozpiety jest miedzy Wschodem a Zachodem [...] — pisala wskazujac na
Piesi od ziemi naszej Elzbieta Feliksiak. — Strona nadziei jest Potudnie,
ku niemu bowiem patrzymy mys$lac o dwoistych Zrédtach tozsamosci europej-
skiej: o antyku i o chrze$cijafistwie zrodzonym u stép krzyza na Golgocie™.
Kolebka Europy to takze owa ,,Azja europejska”. Ta perspektywa jest nie-
ustannie obecna w spojrzeniu Norwida na Stary Swiat.

Spojrzenie to uwzglednia zawsze kontekst Azji i Ameryki, cywilizacja
europejska zostaje przeciwstawiona azjatyckiemu barbarzyristwu. Ambiwa-
lentno§¢ sadu Norwida dotyczy w réznych sytuacjach kazdej ze stron tych
opozycji; tak samo odnosi si¢ do Europy, jak i poréwnywanej ze Starym
Kontynentem Ameryki, co przekonujaco pokazal Wiktor Weintraub w stynnym
artykule Czy Ameryka byta dla Norwida infernem? Ameryka infernem nie
byta. Czy byta nim moze Europa?

Po raz pierwszy w pisarstwie Norwida stowo ,,Europa” pada w jego liscie
z kofica grudnia 1847 r., pisanym z Rzymu do J6zefa Bohdana Zaleskiego.
Data i miejsce nie sa tu bez znaczenia. Norwid znalazt si¢ wéwczas w
centrum wydarzen politycznych stanowiacych przedwio$nie rewolucji lat 1848-

4 Jw., s. 45.
SFeliksiak, jw. s. 115. O sprzezeniu geografii i aksjologii w Norwidowskim
myS$leniu o Europie pisat takze M. Inglot w przywotywanym juz artykule.
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-1849. Nie byt juz wtedy politycznym nowicjuszem: mial przeciez za soba
kilka lat wspoétpracy z Hotelem Lambert, propozycj¢ kolaboracji z Peters-
burgiem i berlifiskie wigzienie. Badacze wielokrotnie zwracali uwage na
przetomowe znaczenie Wiosny Ludéw w twoérczosci autora Listéw o Emi-
gracji, wydarzenia, ktore zbiegto si¢ z przesileniem polskiego romantyzmu.
Norwid stopniowo uwalnia si¢ od wigz6w romantycznej ideologii i poetyki,
z ktérymi toczyl dialog od pierwszych swych utworéw, jednocze$nie prob-
lematyka europejska zaczyna coraz bardziej absorbowaé jego uwage. Nawet
jesli — jak w Zarysach z Rzymu czy w Listach o Emigracji (w tym drugim
przypadku z jednym wyjatkiem w przypisie) — stowo ,,Europa” si¢ nie poja-
wia, czuje si¢ stala obecno$¢ perspektywy europejskie;j.

W pismach Norwida powstalych na poczatku Wiosny Ludéw rysuje si¢
obraz przemian Europy, ktére wielu odczytywato jako zapowiedZ jej odro-
dzenia. Mimo pelnego nadziei zaciekawienia, z jakim poeta przygladal sig
zwlaszcza wypadkom rzymskim, od poczatku daje si¢ wyczué niepokdj i
jakby przeczucie nadchodzacego zagrozenia. ,llekro¢ rzeczy tak si¢ dzieja
(choéby w zarysach swych najwigksze), ze méwiac o nich wigcej bedzie o
osobistoSciach niz o treSci, to juz dowdd, ze Zle jest. A wszedzie dzisiaj
fatwiej ptaka¢ na ulomno$¢ cztowieka niz na czaséw fatalnos¢ [...]” (PWsz
7, 15) — pisal w grudniu 1848 r. w Zarysach z Rzymu. Wybuch rewolucji
lutowej w Paryzu — jeszcze z rzymskiego oddalenia — powital z pelnym
nadziei wyczekiwaniem, czego Krasinski — wtedy bardzo z nim zaprzyjaz-
niony — nie mégt poja¢. Przekonywal on Norwida, ze ,,24 lutego nie przy-
blizyto sig¢, ale oddalito Krélestwo Boze na S$wiecie tym. [...] Ty sig

spodziewasz tecz z tego ztotych — pisal — a tylko ujrzysz krwi strumienie”.

6 Cyt. za: S. Kossowski. Krasiiski a Norwid. Lwéw 1912 s. 48. Powszechnie
znany jest niechetny stosunek Norwida do rewolucji w ogdle. Jednak wiele jego wypowiedzi
— takze zdanie z listu Krasifiskiego: ,,Ty si¢ spodziewasz tgcz z tego ztotych” w odniesieniu
do wydarzeii z 24 lutego 1848 r. — pokazuje, ze Wiosny Ludéw (takze paryskiej rewolucji
lutowej) poeta nie potgpil, przynajmniej nie od razu i nie w calosci. Jednak gdy spokojne
manifestacje w Rzymie domagajace si¢ reform zaczely sie przeksztalcaé w rozruchy i kierowaé
przeciwko papiezowi, zdecydowanie opowiedziat si¢ przeciw radykalizmowi. Niewatpliwie
wybuch rewolucji 1848 r. nie wywotal w nim euforii, ale dopdki oznaczata ona zdobycze na
rzecz wolno$ci cztowieka i demokracji, budzila jego nadzieje. Wyrazal ja w listach do Jézefa
Bohdana Zaleskiego, piszac o manifestach rozklejanych w Neapolu, napisanych ,,z pewnym
rozumem” (PWsz 8, 54), o tym, ze ,,[...] jezeli temu, co si¢ robi [w Rzymie — J. Cz.], nie
przerwie jakie barbarzynstwo lub szalbierstwo zewngtrzne, to niezawodnie [...] do konstytucji
nawet przyjdzie, i to taka madro$ciag — miara — estetyczno$cia podwtadnych z jednej strony, a
SwietoScia wladzy z drugiej strony, iz polityczne usposobienia wieku tymze organem poli-
tycznym o egzystencji cudow prawie dotykalnie si¢ przeswiadcza” (PWsz 8, 57). Pisat tez o
kaptafnstwie mas cichym i [...] wspaniatoS§ci gestéw w masie” (tamze).
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Korespondencyjna dyskusja polityczna poetéw (dzi§ mozliwa do zrekonstruo-
wania juz tylko na podstawie listow autora Nie-Boskiej) bedzie si¢ toczyta do
1851 r.

Nasilenie rozwazan o sytuacji Europy i stanie cywilizacji europejskie;j
wyraZnie zbiega si¢ zawsze w tworczo$ci Norwida z waznymi wydarzeniami:
tak jest w czasie Wiosny Ludéw, powstania styczniowego, Komuny Paryskie;j.
Wielokrotnie pojawiaja si¢ deklaracje tozsamo$ci z tradycja europejska
wyrazone w okreSleniach ,,nasza stara Europa”, ,,matka nasza Europa”.

Norwidowska wizja Europy wilaSciwie si¢ nie zmienia — ciagle jest to
marzenie o Europie wolnosci osoby, tradycji chrzescijaniiskiej i demokratycz-
nej. Zmianie ulega Norwidowska ocena europejskiej rzeczywistosci — tak jak
zmienia si¢ obserwowany przezefi Stary Swiat. Krytyczne spojrzenie zaczyna
dominowac od klgski Wiosny Ludéw. Owocem tego krytycyzmu bedzie wizja
konica Europy.

Norwid nie oszczedzal jej w swych wypowiedziach. Obok wspomnianej
Europy-,,starej matki” jest tez i ,,stara wariatka i pijaczka”, i Szekspirowska
lady Makbet. Poeta czgsto obarczat Zachdéd wina za niewolg Polski.

Za dni pierwszych rozbioru Polski — pisal w przeméwieniu W rocznice powstania stycz-
niowego w 1875 r. — Europa wyrazu stanowczego na sprawe t¢ nie miata — nastgpnie dostrzegta,
ze to byl bta d; nastepnie, z2 btad wielki, europejski, kardynalny; nareszcie
porwata si¢ za wilosy i zawotata, ze to zbrodnia!...

I — jak Szekspirowska stynna niewiescia postaé — poczeta ocieraé blade rece swoje z plamek
krwawych, niestety przy arcyksigzycowym blasku publicystyki biezacej i dziennikarstwa, ktére
wielce sobie w romantycznych lubuje pétcieniach (PWsz 7, 97).

Jak si¢ wydaje, poréwnanie to odnosito si¢ przede wszystkim do europej-
skiej dyplomacji. Ale znane stowa z listu poety do Konstancji Gérskiej,
pisanego w 1881 r., na dwa lata przed $mierciga, dotyczyly juz takze
spoteczenistwa, cywilizacji, kultury europejskiej:

W podobny sposéb Norwid zareaguje na wie$¢ o manifestacjach poprzedzajacych wybuch
powstania styczniowego. Byly one dla niego ,[...] objawieniem oryginalnej, twdrczej idei”.
Wtedy takze ,,[...] entuzjazm poety uwarunkowany byt pokojowym i religijnym charakterem [...]
wystapien patriotycznych, ich moralng, zgodna z duchem chrzescijanskim wymowa”
(Stefanowska, jw,s. 89).

Argumentem za tym, ze rewolucje 1848 r. Norwid powitat z nadzieja, jest tez fakt wpisania
si¢ na liste cztonkéw legionu Mickiewicza; prawda, ze niedtugo na tej liScie nazwisko poety
pozostato, ale gdyby nie wiara — choéby chwilowa — w sens tamtej rewolucji, nigdy zapewne
przystapienie do legionu nie przesztoby Norwidowi przez mysl.
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[...] Europa jest to stara wariatka i pijaczka, ktora co kilka lat robi rzezie i mordy bez zadnego
rezultatu ni cywilizacyjnego, ni moralnego. Nic postawi¢ nie umie — glupia jak but, zarozumiata,
pyszna i lekkomys$lna. Kiedy do innej czg¢Sci §wiata robilem wycieczke, nie wiedziatem, jak listy
adresowa¢ do Europy, bo adresujac do Rz[eczy]pospolitej — list dochodzil do Cesarstwa, do
Danii — list szedt do Niemiec, do Austrii — list szedl gdzie indziej, i tak zawsze — a za to
kilkadziesigt milionéw trupa, tez i opchanych workéw fatszywa moneta (PWsz 10, 155).

Te z pasja wypowiedziane stowa sa wyrazem trudnej wiedzy, do ktdrej
poeta dochodzit przez cate zycie, obserwujac owe ,rzezie i mordy”, bedac
najpierw $wiadkiem rozbudzonych przez nie nadziei, potem - bolesnych
rozczarowan. Warto jednak zaznaczy¢, iz ten krytyczny osad europejskiej
rzeczywistoSci, dziejow Europy, nie zmienit nigdy Norwidowskiego poczucia
tozsamoS$ci z systemem wartoSci, jaki uksztaltowat si¢ w kregu kultury
europejskie;j.

W kontekscie tak krytycznego sadu o Europie znalazto si¢ wspomnienie
wyjazdu do Ameryki, dlatego ze wydarzenie to pozostalo w §wiadomosci
poety jako gest przeciw Staremu Swiatu, ktéry nie potrafit ocali¢ tego, co dla
Norwida stanowito podstawy europejskosci. Decyzja o podrézy za ocean byta
— jak Swiadcza o tym liczne wypowiedzi poety — préba uwolnienia si¢ od
takiej Europy, z ktéra nie potrafil si¢ utozsamié, a jednocze$nie wyrazem
przekonania, Ze pewne warto$ci przetrwaly w Ameryce.

MysSl o porzuceniu kontynentu powstata juz na poczatku 1851 r. — przy-
najmniej wtedy wilasnie odnalezé¢ mozna jej Slad w liScie Norwida do Adama
Potockiego z 29 stycznia tr. Nie byla to jeszcze wéwczas decyzja ostateczna
— poeta wspominal takze o Wtoszech i Chinach.

Co sklonito go do zademonstrowania zdecydowanego sprzeciwu poprzez
wyjazd do Ameryki? Sam Norwid wymieniat kilka przyczyn: ,,gniotace serca
polskie europejskie powietrze”, zbyt maty ,,widnokrag cztowieczo$ci”, brak
»ziemi pod stopami” oraz nieche¢ do korzystania z ,taski azjackie;j
ambasady”.

Przed wyjazdem do Stanéw w rozmowie z ksigdzem Aleksandrem Jetowic-
kim wyznal, ze ,nie moéglt [...] znieS¢ dluzej gniotacego serca polskie
europejskiego [...] powietrza”’. Jakie byto to ,europejskie powietrze”?

Juz w polowie 1849 r. klgska pigknie brzmiacych ideatéw: wolnosci,
rownoSci, braterstwa, byta oczywista. ,,Koncert europejski” — by postuzy¢ sig¢

7 List Aleksandra Jetowickiego do Piotra Semenenki z 15 grudnia 1852 r. Cyt. za:
J. Arcab. Gtlosy o Norwidzie w korespondencji pierwszych zmartwychwstaricow. ,,Znak”
15:1960 nr 78 s. 1622.
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okreSleniem francuskich politykéw Guizota i Thiersa — zakoriczyty falszywe
tony. Gdy Norwid przyjezdza z Rzymu do Paryza 6 lutego 1849 r., prezy-
dentem republiki jest juz od przeszto dwu miesigcy Ludwik Napoleon. Dnia
20 grudnia 1848 r., przysiggajac na wierno$¢ konstytucji przed francuskim
Zgromadzeniem Narodowym, obiecywal ,ugruntowanie republiki”. Wkrétce
jednak okaze sig, ze dazy do dyktatury; zamach stanu z 2/3 grudnia 1851 r.
umozliwi mu zmiane konstytucji i poprowadzi ku wladzy cesarskiej®.

Rozruchy wywotane 13 czerwca 1849 r. przez republikanskie drobno-
mieszczanstwo w Paryzu, manifestujace przeciwko wystanej do Rzymu na
pomoc papiezowi ekspedycji wojskowej generata Oudinota, zostaly krwawo
sttumione. Paryski korespondent wydawanej w Poznaniu ,,Gazety Polskiej” tak
opisywatl sytuacje w mieScie:

Zewnetrzna miasta fizjognomia nie zdradza zelaznego kaftana, jaki je ttoczy — nie ujrzysz
nigdzie ani wielkich mas wojska, ani strazy, ani przebiegajacych patroléw — po ulicach stawaja
ludzie bezkarnie w kupki po wigcej niz 20 — ale tym surowiej i gwaltowniej, gdzie potrzeba,
sigga i dlawi reka rzadu upancerzona stanem oblezenia — aresztowania dokonywane na skalg
olbrzymia. Komisarze policji uwijaja si¢ ze swymi tréjbarwnymi przepaskami i z pomoca
wojskowa lub strazy policyjnej przeprowadzaja cate gromady do wigzien — dokad je tymczasem
bez §ledztwa pakuja’.

A w dzien pdzniej:
W Paryzu aresztowania, przetrzasanie doméw i wyganianie z miasta nie ustaje'”.

Zalamanie si¢ rewolucji 1848 r. skionito Norwida do oskarzenia Francji o
»~roztrwonienie ostatniego europejskiego ruchu” (PWsz 7, 31). W Odpowiedzi
krytykom ,,Listow o emigracji” pisal:

Jawnosci we Francji nad-uzyto [..], wszystko, co jest intime (co poufne,
wewnetrzne), stato si¢ tu publicznym — czego tez skutkiem jest, na odwrét, ze co publicznym
by¢ by winno, w zamian staje si¢ skrytym. [...]

[...] moralno$¢ tego narodu polityczna szumnymi tylko frazesami albo interesem si¢ steruje,
a stad nie-energia, sen i chaos (PWsz 7, 31-32).

8Zob.J.Dutkiewicz Wiosna Ludéw we Francji. W: W stulecie Wiosny Luddéw
1848-1849. Red. N. Gasiorowska. T. 2: Wiosna Ludéw w Europie. Warszawa 1948 s. 179.

9 .Gazeta Polska” 1849 nr 141 (23 VI) s. 583.

19 Tamze.
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W wielu relacjach z tego czasu uparcie powraca poréwnanie sytuacji w
Europie po Wio$nie Ludéw do upadku starozytnego Rzymu, biblijnego potopu
czy apokalipsy. Skojarzenia te zastepuja stworzony w licznych wypowiedziach
z lat 1848-1849 niezwykle bogaty katalog pozytywnych i pelnych nadziei
(wytaczywszy moze Krasidskiego) okreslen, ,,w ktérych epifania rewolucji
uzyskata osobliwa «elektryczna» lub «wybuchowa» wyktadni¢”!!. Anna Sa-
piezyna tak pisala do Ludwika Orpiszewskiego w swoim liScie z Paryza
z 25 marca 1850 r.:

Francja przedstawia nam smutny obraz walacego si¢ towarzystwa przez zgnilizne. Wszystko,
co dusze wznosi i karmi, zniszczato, wigc nie zostalo ludziom na tej ziemi [jak — J. Cz.] tylko
cielesne namigtnosci; azeby dopiac tych cielesnych rozkosz, potrzeba pienigdzy, a z tym ludzie
si¢ szarpia 1 migdzy soba pasuja, azeby jeden drugiemu wydrze¢ pieniadze. Socjalizm jako
plugawe robactwo podkopuje i toczy podstawy towarzystwa, azeby na gruzach jego si¢ wyniesc.
Przyszlismy do tej epoki, w ktérej Bég zestal potop na wygubienie zepsutego rodu ludzkiego'?.

»Przeglad Poznaniski” charakteryzujac sytuacje¢ Oowczesnej Europy powo-
tywat si¢ na Hoene-Wroriskiego i jego pesymistyczna wizje¢ moralnego upadku
Starego Swiata ,,przez oglupienie rozumu sprowadzone naduzyciem cywili-
zacji. Zachodowi, Francji, ogélnie ucywilizowanemu §wiatu — pisat Wronski
— grozi nieuchronne zatracenie moralne, jezeli, co bardzo podobne, Zachdéd
bedzie trwal we swym terazniejszym fatalnym dazeniu, wyniklym z naduzycia
usamowolnienia rozumu”'3.

Poréwnanie sytuacji porewolucyjnej Europy (szczegdlnie Paryza) do upa-
dajacego Rzymu odnalezé mozna w licznych wypowiedziach poety z kofica
1851 r., m.in. w wierszu Odpowied? do Wtoch'®. Juliusz W. Gomulicki
stlusznie dopatruje si¢ w nim charakterystyki atmosfery, jaka panowata w
Paryzu na krétko przed grudniowym zamachem stanu (zob. PWsz 2, 352).
Norwid przywotuje w tym wierszu znana z dramatu Krasinskiego historig
walczacego podstgpnie przeciw Rzymowi Irydiona i nie§miertelnego szatana
Masynissy, historig, ktéra rozgrywa si¢ w czasie, gdy ,,juz si¢ ma pod koniec

""M. Tanion. Romantyczny teatr rewolucji. W: Romantycy i rewolucja. Studia pod
red. A. Kowalczykowej. Wroctaw 1980 s. 7-23.

12 Rkps Bibl. Czartoryskich w Krakowie. Ew. XVII/1444.

13 Cyt. za: Hoene-Wroriski. ,,Przeglad Poznariski” 1852 t. 14 poszyt 2 s. 141-142.

14 Krzysztof Trybu§ podkre§lal, ze utwér przedstawia obraz upadku kultury, cywilizacji
daleki od ,,politycznych kalkulacji Mickiewicza i Krasifiskiego”. Zob. K. T r y b u §. Epopeja
w twdrczosci Cypriana Norwida. Wroctaw 1993 s. 66-67.
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starozytnemu $wiatu”, gdy ,.bogi i ludzie szaleja”'®. Ale autor Odpowiedzi

do Witoch dokonuje swego rodzaju reinterpretacji sensu wpisanego w losy
bohateréw Krasinskiego. Szatan Norwida umiera — kto zatem speini obietnice
dana Irydionowi, ze w zamian za ofiarowana dusz¢ bedzie kiedyS§ stapat po
gruzach zburzonego imperium? Warto przypomnieé, ze stowa tytulowego
bohatera skierowane do Masynissy postuzyly Norwidowi za temat ilustracji
do dramatu Krasiiskiego. W postaci sparafrazowanej: ,,Kiedy na Forum -
beda gruzy tylko, kiedy na Kapitolu bedzie hanba tylko!”!® — znalazly sig
na przedstawiajacym Irydiona i Masyniss¢ rysunku, ktéry powstat najpdZniej
na poczatku listopada 1850 r. (PWsz 11, il. 163)".

Z 1851 r. pochodzi rysunek Norwida Aniot smierci, przedstawiajacy aniota
wylaniajacego si¢ z morskiej otchtani'®. Napis ,,Satan” na prawym ramieniu,
aureola z kart do gry i puchar w rgku przywodza na mys$l obraz Wielkiej
Nierzadnicy z Apokalipsy §w. Jana, symbolizujacy Rzym, ktéry balwochwal-
czo oddaje cze§¢ cezarom. Wizje te ukazuje Sw. Janowi jeden z siedmiu
aniotéw majacych wyla¢ na ziemie¢ siedem czasz gniewu Boga (Ap 17, 1-4).
Apokaliptyczne skojarzenia rysunku Norwida uzupelnia nietoperz unoszacy si¢
nad pucharem, ,,ptak nieczysty i budzacy wstret” (Ap 18, 2). Jako komentarz
do tego rysunku mogtaby postuzyé wczedniejsza o dwa lata wypowiedZ Kra-
sifiskiego:

Swiata catego piekielne potozenie: zawieszon §réd otchtani. Arcy sztuka nasza nie zginaé,
dopoki trwa takie potozenie. Bo cho¢ zdawalo umizgaé si¢ do nas, dobrze zwazmy, czy ten
umizg nie szyderskim skrzywem na twarzy aniola $mierci, ktérySmy wzigli za wiosenne
$wiatto!"

57 . Krasinski. Irydion. Z wstgpem i objasnieniami T. Sinki. Wyd. 2 przejrzane.
Krakéw 1923 s. 3.
16 W dramacie Krasiniskiego stowa te brzmiaty:
Kiedy na Forum beda prochy tylko!
Kiedy na cyrku beda koscie tylko!
Kiedy na Kapitolu bedzie hanba tylko!
Dz. cyt., s. 173.
7 Terminus ante quem stanowi data recenzji Juliana Klaczki zamieszczonej w ,,Gorcu
Polskim” 1850 nr 111 (10 XI) s. 432.
18 »Tygodnik Ilustrowany” 1907 nr 27 s. 549.
19 List Zygmunta Krasiriskiego do Augusta Cieszkowskiego z 22-23 stycznia 1849 r. Cyt.
za: Z. Krasifski. Listy do A Cieszkowskiego, E. Jaroszyriskiego, B. Trentowskiego.
Opracowal i wstgpem poprzedzit Z. Sudolski. T. 1. Warszawa 1988 s. 443.
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Bezposrednie poréwnanie sytuacji Europy po Wio$nie Ludéw z koricem
Cesarstwa Rzymskiego znalazto si¢ w liScie Norwida do Jézefa Bohdana
Zaleskiego z 6 grudnia 1851 r., pisanym w kilka dni po zamachu Ludwika
Napoleona.

O piecédziesiat krokéw od padajacych pod strzatami — relacjonowat Zaleskiemu — ludzie w
bluzach i niebluzach stoja i prawie poziewaja — gwardia narodowa pozwala, aby jej broii brano,
a sama siedzi w domu — Zotnierz bije si¢ z ludem — mozna by powiedzie¢, ze co najprostszego
i najpoczciwszego, to roztamane na dwa obozy eksterminuje si¢ (PWsz 8, 145).

Charakteryzujac sytuacje w Paryzu, poeta zastanawial si¢ nad znaczeniem
1 nastgpstwami wydarzen, ktérych stal si¢ mimowolnym uczestnikiem. Wie-
dziat, ze ,,jezeli to nie chwilowe oslupienie, to upadek wymiaréw wielkich”
(PW 8, 145), a przebieg wypadkéw grudniowych wskazywal raczej na te
druga mozliwo$¢: kryzys idealéw i uniwersalnych wartosci. Na postawione
samemu sobie pytanie: ,[...] gdzie sanktuarium [...] — céz Swigtego?’ —
odpowiadat:

Z bliska patrzac, w twarze blade bijacych si¢ patrzac, widaé to — gdzie§ sigto podzie -
wa, alenie dzieje sieg..Coszupadajacego Rzymu tu i owdzie zawiewa — legie sobie
celem — imperator f ortuny prébuje — retorowie wygnani, bo dzienniki zamknigte. My —
emigranckie blade twarze, jak Nazarejczykéw, co wiedza, co za tysiac lat, ale co pod rekami
maja, to im zaklete i nieprzystepne — obozy — ognie pancernymi otoczone. Barbarzyicy od
Newy z dala... z dala... (PWsz 8, 146).

Ta i innymi podobnymi wypowiedziami Norwid wpisuje si¢ w silnie obec-
ny szczegdblnie od czasu Wiosny Ludéw nurt katastroficzny w rozwazaniach
o przysztosci Europy i Polski, w ktérym dostrzec mozna wiele cech
wspolnych z XX-wieczna refleksja katastroficzna zwiastujaca zmierzch
Zachodu®’. Wiele rozwazan Norwida o potozeniu Europy przywodzi na mysl
znacznie podzZniejsze spostrzezenia Oswalda Spenglera z jego najwigkszego
dzieta. Dla Spenglera ,,zmierzch Zachodu”, ciagle poréwnywany z upadkiem
kultur starozytnych, ,,0oznacza ni mniej, ni wigcej tylko problem cywili-

20 Lektura niezwykle popularna byto w XIX w. dzieto Edwarda Gibbona History of the
Decline and Fall of the Roman Empire (wyd. w latach 1776-1788), ktére na dlugo stato sig
najwazniejszym kompendium dziejow Cesarstwa Rzymskiego. Jedna z zachowanych notatek
Norwida §wiadczy o tym, ze dzieto Gibbona nie byto mu obce (zob. PWsz 7, 427); jak sugeruje
J. W. Gomulicki, Norwid mégt je pozna¢ w przektadzie francuskim z 1813 r. (zob. PWsz 7,
722).
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zacji”?!. Rozwazania autora Odpowiedzi do Wtoch bliskie sa tez refleksji

José Ortegi y Gasseta o ,,dehumanizacji sztuki”. Katastroficzne przeczucia
Norwida nie sa jednak tozsame z katastrofizmem bezwzglednym; stale obecne
jest tu rozwiazanie alternatywne: wizja Europy ocalonej przez powrét do
elementarnych warto$ci cywilizacji chrzescijanskiej. Norwidowskie przewi-
dywania katastrofy spotykaja si¢ niekiedy z wizja Krasiriskiego, ktéry obawiat
si¢, ze Europa nie dostrzeze zagrozen plynacych ze strony rewolucji spo-
tecznej i moskiewskiego despotyzmu®?. Norwid zdawat sobie z nich sprawe,
gdy pisat o ,,wspétczesnym chaosie” i o ,,barbarzyiskim przestawaniu Rzadu
Petersburskiego” (PWsz 7, 163). Nigdy nie przyjat ,.taski azjackiej ambasady”
i byl zdeklarowanym wrogiem panslawizmu. W jego notatniku znaleZz¢ mozna
wycinek z ,Przegladu Poznanskiego” z 1854 r. z fragmentem artykutu o
zagrozeniu Europy przez Rosje.

Gdy przyjrze¢ si¢ blizej Norwidowskiemu pojeciu Europy w sensie kultu-
rowym 1 cywilizacyjnym, wida¢ wyraZnie, gdzie przebiegaja jej granice: nie
obejmuja Rosji. Tu koriczy si¢ Europa, a zaczyna Azja, tu przebiega podziat
pomiedzy Swiatem cywilizowanym a barbarzyficami. W catej wtasciwie twor-
czos$ci Norwida obecne jest przekonanie o tym, iz Polska znalazta si¢ ,,[...]
miegdzy Azji tchnieniem a Zachodem” (PWsz
1, 386). Ale sytuacja ta poprowadzi poet¢ ku refleksji o szczegblnej roli
Polski w dziele europeizacji Rosji, co dobitnie wyrazi w Philoctecie;
wynikato to m.in. z prze§wiadczenia (doS¢ woéwczas powszechnego), ze Polacy
sa ,dzieémi o§wiaty zachodniej”> i to oni powinni przyczyni¢ si¢ do
wyeliminowania tego, co w Rosji ,,azjackie”24.

Zdzistaw Lapifiski zwrécil uwage na fakt, iz ,jest u Norwida Rosja
zmitologizowana, §wiadome upostaciowanie rozmaitych negatywnych wartosci,
1 jest Rosja pojeta empirycznie, zroznicowane spoleczenstwo, z ktérego
pewnymi grupami i jednostkami nalezy podjaé dialog”?. Jak si¢ wydaje, w
wierszu Do Moskali-Stowian owo dwuwymiarowe widzenie Rosji ma wyraz
bardziej konkretny. Linia podziatu przebiega tu migdzy despotyzmem caratu
a stowiafiskim narodem. Oczywista solidarnoS$¢ poety z tym ostatnim wyrazaja
zreszta liczne utwory z lat 1850-1851. Wiersz Do Moskali-Stowian jest

2l Cyt. za: A. Kotakowski. Spengler. Warszawa 1981 s. 184.

2 7Zob. M. Kt 6 1.  KonserwatySci a niepodlegtosé. Studia nad polskq myslq kon-
serwatywnq XIX wieku. Warszawa 1985 s. 112.

B Ostatnie wypadki i sprawa polska. ,Przeglad Poznanski” 1852 t. 14 s. 115.

2 Zob. Z. L apins ki Norwid. Krakéw 1984 s. 134.

% Tamze.
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przyktadem reprezentatywnym dla myS$lenia Norwida o Rosji. Norwidowskie
spojrzenie na Rosje nie ulega takiej ewolucji jak choéby wizja Europy
Zachodnie;j.

Moskale bracia! co w was jest szatanem,
Tego$Smy na chrzcie polskim si¢ wyrzekli,

Tego juz wasza moc w nas nie rozwsciekli;

Dat Bég, ze widnem to i odpoznanem,;

Dat Bog, i po to w $wiat my si¢ rozwlekli...

PWsz 1, 151

Obecna w tym wierszu ,,dwoista” wizja Rosji opiera si¢ na opozycjach
szatan—-B6g, pycha—pokora, poganizm (ateizm)—chrzest. Norwid solidaryzuje
si¢ z Rosja — narodem stowianskim, przeciwstawia si¢ jednak zdecydowanie
Rosji imperialnej — temu, co w niej zaborcze, poganskie, barbarzyriskie. Ale
wazna staje si¢ tu rowniez Swiadomos$¢, ze carska Rosja z tym wszystkim, co
w niej ,szatanskie”, to tylko ,,zabitego kolano olbrzyma”. O$miela to to-
czacego dialog z Szatanem Pisarza do sformutowania nie do kofica wypowie-
dzianej przestrogi; tekst wiersza pozwala si¢ w niej domysla¢ zapowiedzi
pokonania tego, co w Rosji imperialne:

Ale da Pan Bdg, ze i to poznamy!
Wtedy...

PWsz 1, 151

Teraz nastgpuje kréotka wymiana zdan migdzy Pisarzem i Szatanem -
sytuacja przypomina nieco ostatnie sekwencje Wielkiej Improwizacji. Tam B6g
— cho¢ nie ustami Konrada, lecz jednego z szatanéw — zostaje nazwany
carem; w wierszu Norwida przestroga pada pod adresem Szatana, a kontekst
wiersza upowaznia do tego, by dopatrywaé si¢ w tej postaci personifikacji
wiladcy Rosji lub co najmniej rzecznika jego intereséw. Grozba ta jednak —
mimo ponaglen Szatana - nie zostaje wypowiedziana: ,O statnie
stowo.. to nie sa literyl.” — powie Pisarz.

Lapinski interpretujac wiersz Do Moskali-Stowian podkresla, ze ,,niewole
Polski widzi pisarz w zwiazku z postawa nasza, ktora taczy nas w sferze
moralnej — z wrogiem. Postawg t¢ symbolizuje owa szeroko rozumiana
«pycha». Przemoc fizyczna jest skuteczna wowczas tylko, gdy towarzyszy jej
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poddanie si¢ takze duchowe, czyli przejecie obcych a destruktywnych
wartosci”?®,

Czytajac ten wiersz, warto chyba przyja¢ za interpretacyjny punkt wyjscia
kategori¢ ,,poznania” rozumiana szeroko, takze jako Swiadomo$¢. ,,Widnem
[...] 1 odpoznaniem” jest juz to, co w Moskalach szatarskie; drugi stopiefi
poznania konieczny dla majacych nadzieje na niepodlegto§¢ Polakéw to
uswiadomienie sobie istoty sity Rosji — owego grzechu ,,pychy”.

Norwid prezentuje ten nurt myS$lenia o Rosji, ktéry znalazt wyraz m.in. w
powstatej w okresie wojny krymskiej ksiazce Henryka Kamienskiego Rosja
i Europa. Polska, opublikowanej w Paryzu w 1857 r. Autor wyrazal poglad,
ze Polska to jedyny nardd, ktéry moze posredniczy¢é migdzy Europa a Rosja,
jedyny zdolny Rosje zrozumieé. Kamieniski pisze:

Widok btedéw popetnionych w oczach naszych przez Europg naprowadzil nas na wniosek,
ze jedyna ich przyczyna jest niepojecie Rosji, ktéra to przyczyna nieodzownie do nich wiodaca,
tak nam sie jasna i prosta wydata, zeSmy si¢ nie mogli oddziwowaé temu, ze wszystkich, a
miedzy innymi nas takze samych nie uderzata®’.

Myslenie 1 pisanie o Rosji z perspektywy ostaniajacej ten kraj trudnej do
przeniknigcia tajemnicy miatlo w Europie swoja tradycje. Postawionym wobec
dylematu: ,Europa czy Azja”, piszacym o Rosji autorom z Zachodu, jak
Astolphe de Custine czy August von Haxthausen, przyjecie tej optyki
pozwalato na uniknig¢cie jednoznacznej odpowiedzi. Jak stusznie zauwaza
Irena Grudzifiska-Gross, ,,[...] ludzie Zachodu nie byli w stanie «zrozumiec»
istoty Rosji i1 przyporzadkowaé jej albo Europie, albo Azji. Ta trudnos¢
zrozumienia przybrata forme niemoznosci klasyfikacji”?®. Dla Custine’a,
autora La Russie en 1839, jak zreszta dla wielu innych pisarzy-Europej-
czykdéw, ktérzy wybrali si¢ w podréz do Moskwy i Petersburga, ,,Rosja byla
i zarazem nie byta azjatycka, byta i zarazem nie byla europejska”’.

26 Tamze.

27 X. Y. Z. [H. Kamienski]. Rosja i Europa. Polska. Paryz 1857 s. V-VI. Norwid w
okresie powstania styczniowego w Nocie o koniecznoSci presji moralnej stworzy teorig
,»moralnego oddziatywania Polski na Rosj¢” i zaproponuje stworzenie polskiej partii w Rosji.

BILGrudzinska-Gross. Pigtno rewolucji. Custine, Tocqueville i wyobraznia
romantyczna. Przet. B. Shallcross. Warszawa 1995 s. 64-65. Podobny poglad prezentuje w
swych pismach Aleksander Hercen. Che¢ przyblizenia Rosji Europie powstrzymuje go przed
ucieczka do Stanéw Zjednoczonych.

®Grudzinska-Gross, jw.s. 84. Autorka Pigtna rewolucji przypomina, Ze
przed 1917 r. Rosjanie zaproponowali koncepcje Eurazji, pokazujac, ze i im samym dylematy
Zachodu nie byty catkiem obce (s. 85).
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Norwida niepokoit takze zgubny — w jego przekonaniu — kierunek prze-
mian w Europie Zachodniej. Za jego symptom uznat narastajaca po Wio$nie
Ludéw we Francji wrogo$¢ do Polakéw, ktéra musiata si¢ sktadac na to, co
w rozmowie z ks. Jetowickim okreslit jako ,,gniotace serca polskie europejskie
powietrze”. Szczegdlna niechec datuje si¢ od propolskich wystapien w Paryzu
w maju 1849 r. Po tych wydarzeniach Polacy — dotad przychylnie traktowani
przez wladze francuskie — zaczeli byé postrzegani jako zagrozenie dla
wewnetrznego spokoju; stad tak liczne w tym czasie pelne wrogosci do
Polonii wypowiedzi we francuskiej prasie. Sytuacje¢ Polakéw niezwykle
skomplikowalo zaprzestanie subsydiowania ich przez rzad francuski. Dla
wigkszo$ci emigrantéw brak pomocy finansowej oznaczal przymus poszu-
kiwania §rodkéw do zycia poza Francja. W §wiadomoSci przecigtnego Fran-
cuza uksztaltowatl si¢ poza tym negatywny stereotyp Polaka, kojarzacego si¢
odtad z wyobrazeniem ng¢dzarza i zebraka. W lipcu 1850 r. ,,Goniec Polski”
pisal:

Polacy, m6éwia oni [Francuzi — J. Cz.], uchodza juz za zebrakéw i wléczggdéw; Paryzanie
nazywajam ata P olska (petite Pologne) strong Paryza, w ktérej mieszkaja sami zebracy
francuscy, podobnie jak Anglicy nazywaja mata Irlandia strong Londynu, w ktérej
mieszkaja zebracy angielscy. [...] Najuczciwszy Polak nie uchodzi poszlaki w kraju tak ztosliwie
szykanujacym jak Francja [...]. Francuzi méwia, ze kazdy Polak jest szlachcicem i oficerem
dekorowanym, a ze kazdy jest zebrakiem. Rzeczy przyszly do tego, ze westchnienie za ojczyzne,

zdradzenie smutku jest tytulem do niedowierzania. Wyrazenie panore polonais [polski tach-

maniarz, obdartus — J. Cz.] stato si¢ po§miewiskiem30.

Duma i honor nakazywaty wielu polskim emigrantom przebywajacym w
Paryzu ,,ukrycie wlasnej nedzy przed Zachodem™'. Rzad francuski prébujac
pozby¢ si¢ Polakéw za wszelka ceng, zaoferowal sfinansowanie podrézy. W
sierpniu 1850 r. ,minister spraw wewnetrznych kazat o§wiadczy¢é Polakom,
iz ci, ktérzy zdecyduja si¢ powr6cié do kraju, otrzymaja darmo droge zelazna
do Warszawy; za$ ci, ktérzy by chcieli uda¢ si¢ do Stanéw Zjednoczonych,
otrzymaja darmo okret, skoro si¢ zbiora w stosownej liczbie”32. Chetnych
nie brakowalo i juz 20 grudnia wielu Polakéw odptyngto do Nowego Jorku
na koszt francuskiego ministerstwa spraw zagranicznych.

30 Goniec Polski” 1850 nr 17 (21 VII) s. 67. Niewykluczone, ze stowo ,,panore” pojawito
si¢ w wyniku pomytki w druku. Moze miato by¢ ,,panorpe”, czyli ‘truten’.

31 Tamze.

32 Tamze nr 52 (1 IX) s. 207-208.
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Niewatpliwie atmosfera panujaca wokét Polakéw w Paryzu nie pozostawata
bez wpltywu na Norwida. Wiele wypowiedzi poety §wiadczy o tym, ze jego
wyjazd do Ameryki nie byl wynikiem naglej decyzji — dojrzewat do niej
przez wiele miesigcy. Dzialo sig¢ to réwnocze$nie z dojrzewaniem jego
niechgci do Europy po klgsce Wiosny Ludéw. Towarzyszylo temu, oczywiscie,
rozczarowanie Norwida jako pisarza nie rozumianego przez krytykow i
publicznos$¢ literacka, ale skomplikowana sytuacja &wczesnej Europy
niewatpliwie znalazla si¢ na pierwszym planie. Z listow poety pisanych w
tym czasie wylania si¢ obraz Europy — wiezy Babel, ktérej ,,[...] czas jest
coraz blizszy” (PWsz 8, 153).

Wsréd niepokojacych go zjawisk Norwid wielokrotnie wymienial materia-
lizacje zycia i ,,zmaterializowanie sztuki na Zachodzie” (PWsz 8, 108). Juz
kilka lat po powrocie z Ameryki pisat do Kraszewskiego 28 stycznia 1859 r.,
ze ,[...] cala Europa idzie w to, ze 1 inteligencja, 1 ary -
stokracja, [..], zamieniaja si¢ po prostu w burzuazje
pienie¢zna’ (PWsz8, 375). Znamiona zmierzchu Europy dostrzegat w
obojetnosci wobec klgski gtodu w bedacym kolonia francuska Algierze i za-
stanawial si¢ nad tym, jak mozliwa jest w cywilizacji europejskiej ,,[...] taka
ugolinowska tragedia [...]” (PWsz 9, 337).

Kryzys tej cywilizacji przejawia si¢ zdaniem Norwida w pogwalceniu praw
cztowieka. Problem ten pojawit si¢ w jego korespondencji tuz przed opu-
szczeniem Europy, wtedy gdy nasilita si¢ nieche¢é witadz francuskich do
Polakéw, a znaczna ich cze$¢ znalazta si¢ w obliczu ponizajacej nedzy. Takiej
Europy Norwid nie akceptowal; musiat — jak pisat w r. 1855 do Magdaleny
Luszczewskiej — ,,[...] na czas jaki§ opusci¢ Europe i rozszerzy¢ sobie
widnokrag cztowieczosci [...]” (PWsz 8, 242). Przewaga wymiaru materialnego
nad humanitarnym prowadzi — zdaniem poety — do zaprzeczenia tego, co sta-
nowi istote cywilizacji europejskiej i odréznia ja od cywilizacji azjatyckich;
»[...] czasy, w ktérych przemyst stanowi o pryncypiach, sa barbarzyiskimi”
— przekonywat Karola Ruprechta w marcu 1869 r. (PWsz 9, 393).

Watki katastroficzne powracaja jakby ze zdwojona sila w publicystyce i
korespondencji poety z okresu Komuny Paryskiej. Po raz kolejny aktualne
staja si¢ rozwazania o antyhumanitarnym wymiarze XIX-wiecznych rewolucji
1 nowej, pozytywistycznej wizji Swiata.

Humanitarnego we wszystkim ksztalcenia si¢ cate te praktycznei r e a1l n e (jak nazywaja
dzisiaj) pokolenie zaniechato bylo na wiarge materialnych filozofikéw, uczac si¢ specjalnostek
mechanicznych... — pisal do Augusta Cieszkowskiego 1 marca 1871 r. — az oto jednego razu
Historia glosem wielkim zapytata o LUDZI! — Zapytata owego, ktéry sprzedat byt wielkie
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tradycje prac za mechaniczne wuzdolnienia do robienia
watpliwotrwatych pieniedzy... zapytata go (méwig): ,,Co zrobiles, Kainie, z trupem brata twego,
Cztowieka?!”. - 1 znalaztoz si¢ tez duzo 1ud z i? - i znalazize sie¢ czto -
wiek w tej Europie?... (PWsz 9, 477).

W prozie Norwida z tego czasu daje si¢ zauwazy¢ obecno$¢ stylu biblij-
nego, jak choéby w Przyczynku do ,,Rzeczy o wolnosci stowa”:

Kto ma uszy ku stuchaniu, niechze wystucha, ktéra? godzina na zegarze Europy tej uderzyta
— Europy tej (Smiem rzec) bez pryncypiéw i generacji tych obecnych, niespokojnie i Zle
wychowanych, albo wiasciwiej powiem: nie wychowanych wcale!
(PWsz 7, 83).

»Pejzaz ruin Paryza” po Komunie Paryskiej znajduje tym razem analogi¢
w obrazie chylacej si¢ ku upadkowi starozytnej cywilizacji babiloriskiej.
Pojawia si¢ tu nawet wizja ,,anty-cywilizacyjnego kataklizmu”, przed ktérym
moga Europe uchroni¢ ,tylko B 6 g i parlamentarny
system” (PWsz 7, 84). Te katastroficzne refleksje nie opuszcza Norwida
juz do kofica zycia. Z tego samego czasu co stynna wypowiedZ o Europie-
-,,starej wariatce” pochodzi list do Franciszka Duchiniskiego, z ktérym na dwa
lata przed $Smiercia Norwid dzielit si¢ po raz kolejny swoim zlowrogim prze-
czuciem:

[...] Lud Polski rolny abdykuje i do Ameryki wynosi si¢. Zapewne bystrzy szlachcice wiedza,
iz ten lud ma zawsze profetyzmu-sens, choéby jak ptaki przed burza... (PWsz 10, 154).

W 1852 r. Ameryka wydala si¢ Norwidowi rozwiazaniem najlepszym. Nie-
wykluczone, ze na podjeta wéwczas decyzje wplynely takze relacje tych,
ktérzy juz do Nowego Swiata dotarli i znaleZli tam sposéb na godne zycie.

Wielu z tych, ktérzy do Ameryki wyjechali, pisalo potem, ,,ze Ameryka jest dla nich szkota
pracy i przyktadem, czego moze dokonaé¢ dzielna wola ludzka”. W przekonaniu ich
najczynniejsza praca polska jest gnuénym prézniactwem w poréwnaniu z praca amerykarska®.

Generat Wiladystaw Zamoyski pisat 16 czerwca 1850 r. do kapitana Lu-
niewskiego, dowodzacego polskimi zotnierzami przybytymi z Malty do Anglii,
z ktérych wielu zamierzalo szukaé szcze$cia za oceanem:

33 Goniec Polski” 1851 nr 6 (9 I) s. 322.
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W Ameryce przy szlachetnej pracy znajdziecie utrzymanie, a patrzac z bliska na naréd peten
zycia i przyszlo$ci, biorac czynny udzial w jego rozwoju, nabedziecie do§wiadczenia, hartu, a
nawet i zasobow, z ktérymi, gdy czas przyjdzie, gdy ojczyzna was powotla, staniecie zaszczytnie
w rzedzie jej obroficéw i najpozyteczniejszych obywateli’*.

Kilka miesigcy pdzniej, 3 wrzesnia 1850 r., Zamoyski donosit Zygmuntowi
Krasifiskiemu z Havru, gdzie pomagal przygotowujacym si¢ do opuszczenia
Europy emigrantom:

Urzadzam tatwe przeprawy do Ameryki, stad dla naszych. Smutna to ostateczno$¢! Posytam
ci moje o niej zdanie i rad¢ do [sic! — J. Cz.] mtodych emigrantéw. Ci, co poplyneli, pisza mi
z New-Yorku, ze wszyscy od dnia przybycia znalezli zarobki po dolarze na dzien™.

Do Norwida musiaty dotrze¢ te lub podobne opinie, moze nie wprost od
Zamoyskiego — cho¢ to bardzo prawdopodobne, ale przeciez wiele takich
relacji przedrukowywata prasa, ktérej poeta byt uwaznym czytelnikiem.
Trudno, oczywiscie, odpowiedzie¢ na pytanie, w jakim stopniu te wlasnie
opinie od niedawna przebywajacych za oceanem ziomkéw zainspirowaty Nor-
wida. Wazniejsze niz szansa na znalezienie pracy wydaja si¢ w jego przy-
padku inne racje, wynikajace ze sprzeciwu wobec éwczesnej Europy i ,,azjac-
kiej” Rosji. Kto wie, czy jakiej$ roli nie odegral tu spowiednik poety, ks.
Piotr Semenenko. Komentujac w licie do Jana Skrzyneckiego éwczesne wy-
darzenia na arenie politycznej Semenenko pisal z Paryza 3 listopada 1848 r.:

Smutna to by rzecz byla, gdyby Kozacy Cesarscy w Wiedniu wygrali, i nie dziwitbym sie,
gdyby za pare lat cale Niemcy pod ich prawa przeszty, bo Niemcy rzuciliby si¢ na tych
Stowian, a Stowianie przyzwaliby na pomoc Moskali. Wtedy takze nie dziwilbym si¢, owszem
czekalbym za kilka lat tychze Kozakéw w Paryzu, czyli raczej nie czekalbym, ale bym
wszystkim radzit rusza¢ do Ameryki, bo by¢ bardzo moze, ze Ameryka na to jest przeznaczona,
iz kiedy wolno$¢ i cywilizacja zgasnie na starym ladzie, przeniesie si¢ do nowego i tam przez
czas jaki§ jeszcze pociagnie si¢ historia rodzaju ludzkiego, az poki wszystko w nocy
niedowiarstwa i barbarzyfistwa nie pograzy si¢ przed sadem ostatnim. Moze na to P[an] Bég
Ameryke tak dlugo w ukryciu chowat®.

Poza tym wszystkim Norwid nie funkcjonowat przeciez w kulturowej proz-
ni. Musial w bardziej lub mniej bezposSredni sposéb zetknaé sig¢ z wizja
Ameryki (nawet pewnymi stereotypami) uksztaltowana przez Chateaubrianda

34 Cyt. za: Jenerat Zamoyski 1830-1868. Oprac. J. Zamoyska. T. 5: 1847-1852. Poznan
1922 s. 327.

35 Tamze, s. 333.

36 Rkps Biblioteki PAN w Krakowie 2408, t. 2, k. 90-91.
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czy Alexisa de Tocqueville. Marcin Krél uwaza, co prawda, ze ,,pamigtne
przeciwstawienie Tocqueville’a, przeciwstawienie dwéch wielkich poteg
historycznych, Rosji i Ameryki, nie bylo zapewne znane polskim roman-
tykom™’, ale wydaje si¢, ze opublikowane w 1835 r. dzieto De la
démocratie en Amérique nie moglo im by¢ calkiem obce, mimo iz nie
dysponowali polskim przektadem?®.

Norwida mogta pociaga¢ wizja Ameryki, ktéra daje wszystkim réwne moz-
liwosci, na co Tocqueville zwrécit uwage juz we wstepie do swego dzieta.
Zaréwno Chateaubriandowi, jak i Tocqueville’owi demokracja Nowego Swiata
jawita sie¢ jako przeciwienistwo ustroju Francji, amerykariska puszcza za$ byta
z jednej strony wyzwaniem, z drugiej — szansa na powtdrzenie aktu tworzenia
ex nihilo.

Co wigcej, ,,Ameryka, w odréznieniu od Rosji, byta uwazana za przedtuze-
nie i cze$§é Europy™. Jesli zatem ,europejsko$§é” na Starym Kontynencie
zwyrodniata i chylita si¢ ku upadkowi, moze ocalita ja Ameryka? Wizja ta
byta tym bardziej godna sprawdzenia, ze umieszczano ja na antypodach
obrazu Rosji. Wolno$¢ przeciwstawiona niewoli, demokracja — absolutyzmowi.

Znany Norwidowi osobiScie ze spotkain w paryskim salonie Emmy i Geor-
ga Herweghéw Aleksander Hercen uwazatl, ze ,,Ameryka jest prawdziwym dal-
szym ciagiem rozwoju Europy”*’. Stwierdzenie Andrzeja Walickiego o Her-
cenie, iz jego pesymizm ,,byt pesymizmem okcydentalisty, ktéry utracil wiarg
w przysztosé Europy”*!, oddaje istote takze Norwidowskich dylematéw. W
wielu esejach Hercena obsesyjnie powraca myS$l o nieuchronnie zblizajacym
si¢ koricu Starego Swiata. Mysli tej towarzyszy przekonanie, ze cywilizacja
europejska przetrwata w Ameryce. W eseju z 1849 r. pt. Rosja Hercen pisat:

Jakze cigzka jest nasza epoka. Wszystko wokoét nas si¢ rozprzgga [...]. Odwaznemu
myS§licielowi, ktéry nie chce ustapi¢ wobec sity, pozostaje jedno schronienie — poktad statku
odptywajacego do Ameryki*?.

M. K r 6 1. Podréz romantyczna. Oficyna Literacka 1988 (wyd. podziemne) s. 23.

38 Do 1848 r. dzieto to doczekato si¢ 12 wydan, a na jezyk angielski przettumaczyt je
przyjaciel Krasiiskiego, Henry Reeve. Zob. Grudzifnska-Gross, jw.s. 128.

¥Grudzidiska-Gross, jw.s. 195

A Hercen, Pisma filozoficzne. T. 1: Eseje filozoficzne. Z tamtego brzegu. Przet.
J. Walicka. Ttumaczenie przejrzat i przypisami opatrzyl A. Walicki. Warszawa 1965 s. 253.

4 Tamze s. XI.

42 Tamze s. 6.
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Nie zdecydowat si¢ jednak — jak Norwid — opusci¢ Europy, cho¢ zauwa-
zal, ze ,,z kazdym dniem staje si¢ [ona — J. Cz.] coraz bardziej podobna do
Petersburga. [...] A jesli tutaj takze — dodawal — zaknebluje si¢ nam usta,
jesli ucisk zabroni nam glo$no przeklina¢ naszych ciemigzcéw, wyjade do
Ameryki. Jestem czlowiekiem i jako czlowiek poSwiece wszystko w imig
godnosci ludzkiej i wolnosci stowa”*,

Przeciwstawiona Europie, ktéra ,,zbliza si¢ do potwornego kataklizmu”**,
wizja wolnej Ameryki w przypadku Norwida potwierdzita si¢ tylko w czgsci.
Jeszcze bgdac w Nowym Jorku wyzna ksigdzu Jelowickiemu w liscie z
18 maja 1854 r.: ,Zgrzeszytem zaiste, gdym si¢ unidst, opuszczajac Francje,
kiedy nas za niepotrzebny i szkodliwy podrzutek i pasozytne ziele uwazano;
trzeba bylo nie mieé tej obrazliwosci, wszelako moégizem zgadnad, iz jeSli
przyjade tu pracowad, skalecze reke rabiac drzewo, a nastgpnie usychac bede,
jako usycham” (PWsz 8, 216), ale napisze to z oddalenia, osamotniony w
Ameryce i — co znamienne — jego sad wcale nie bedzie tagodniejszy™®’.

Przywiazanie Norwida do europejskich korzeni okazato si¢ silniejsze niz
niechgé do éwczesnej Europy. I jesli w jego wypowiedziach padaja niezwykle
krytyczne, niekiedy bardzo ostre zarzuty pod adresem Starego Swiata, to
wlasnie dlatego, ze ptyna z ust cztowieka do konica utozsamiajacego si¢ z
wielowiekowa europejska tradycja, niekiedy przerazonego wizja zmierzchu
starej cywilizacji, tak dalece odbiegajacej od jego wtasnej wizji Europy
humanitarnej, chrze$cijariskiej i demokratycznej, Europy zjednoczonej, ale i
szanujacej tozsamos$¢ narodow.

43 Tamze t. 2 s. 45-46. Takze Hercen przyréwnatl sytuacje Europy do upadku Cesarstwa
Rzymskiego (zob. tamze s. 73).

4 Tamze s. 207.

4 Warto w tym miejscu wspomnie¢ o znacznie pézniejszym wierszu Norwida Praca (z
1864 r., druga wersja pt. Prac-czoto zostala wtaczona do zbioru Vade-mecum), ktéry stanowit
gtos w ozywionej dyskusji po opublikowaniu w lwowskim ,,Dzienniku Literackim” w 1864 r.
artykutu Ludwika Powidaja Polacy i Indianie. Autor publikacji poréwnywatl historie zagtady
Indian do losu Polakéw. Dzieje rdzennych mieszkaincéw Ameryki mialy stanowié rodzaj
przestrogi dla narodu polskiego, ale autor nie pozostawial go bez nadziei. Szanse na przetrwanie
widzial w cywilizacyjnym rozwoju, opartym na pracy majacej prowadzi¢ do materialnego
dobrobytu.

Przeciwko pozytywistycznie rozumianej roli pracy zaprotestowat wtasnie Norwid, zwracajac
uwage na aspekt tworczy pracy czlowieka. Odwolujac si¢ do analogii: dzicy Indianie —
cywilizowani Amerykanie, ukazal fatlszywos$¢ paraleli Powidaja. Materialny dobrobyt nie jest
gwarancja trwania; moze nig by¢ praca ,,z potem Czota”.

Obszernie na temat dyskusji nad artykulem Powidaja pisal Samuel Sandler w ksiazce
Indiariska przygoda Sienkiewicza (Warszawa 1967).
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Podobnie jak wizjom biblijnej Apokalipsy Norwidowskiej wizji Europy
patronuja dwa obrazy: z jednej strony obraz Aniota niszczyciela (czy
to wspomnianego w Zarysach z Rzymu, czy bedacego tematem rysunku z
1851 r.), z drugiej — obraz ,,matki Europy”.

IN THE SHADOW OF THE ANGEL OF DESTRUCTION
ON NORWID’S VISION OF EUROPE

SUMMARY

The article In the Shadow of the Angel of Destruction shows Norwid’s vision of Europe in
the context of opinions on the Old World which were common in the middle of the XIX-th
century, and those close to the catastrophic thought of Oswald Spengler or Ortega y Gasset
proclaiming the decline of the West.

When Norwid writes about Europe he always has in his mind its Asian and Mediterranean
roots and — at the same time — the European origin of the modern American civilisation. The
oppositions of European civilisation vs. Asian barbarity and Europe vs. America, always present
in his thought, show all the ambivalence of his vision.

Norwid’s works from the beginning of the Revolution of 1848 present a picture of Europe
getting reformed. The poet observed all those changes with a curiosity full of hope and with
growing anxiety. After the fall of the Revolution his opinions became predominantly critical;
this would result in a vision of the end of Europe, compared to the end of the Roman Empire,
the biblical deluge and the Apocalypse. Norwid’s decision of leaving for the United States was
an attempt to set himself free of a Europe he did not accept, and the expression of a belief
(similar to that of Chateaubriand, de Tocqueville and Herzen) that old values had been saved
in America.

The poet’s catastrophic presentiments do not represent absolute catastrophism; there is always
an alternative: the vision of Europe saved by the return to the basic values of Christian
civilisation. And even if Norwid heaps reproaches upon the Old World, this is beacuse he
identifies himself with the tradition of humanitarian, Christian and democratic Europe, united
— but also respecting the identity of nations.



